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Т Е Х Н И Ч Е С К А  С П Е Ц И Ф И К А Ц И Я  

ЗА ИЗИСКВАНИЯТА  КЪМ ИЗПЪЛНЕНИЕТО  ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА С ПРЕДМЕТ:„Доставка 

на хранителни продукти за нуждите на Детска градина „Космонавт“, 

гр.Шумен, по три обособени позиции: 

Обособено позиция №1 -Хляб и хлебни изделия, мляко, млечни продукти и краве 

масло, месо и месни продукти, риба и яйца; 

Обособена позиция №2 – Плодове и зеленчуци/пресни, изсушени, замразени и др./, 

и други хранителни продукти; 

Обособена позиция №3 – Вода“ 

Шумен, 2018 г. 

mailto:cdg30_kosmonavt@abv.bg
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1. Доставката на хранителни продукти за нуждите на Детска градина 

„Космонавт“, гр.Шумен, следва да отговарят на действащите към момента 

нормативнии актове: 
1.1. Закон за храните,Д, бр.90от 15.10.1999г., последно изменениеДВ, бр.92 от 

17.11.2017г.; 

1.2. Наредба № 1 от 9 януари 2008 г. за изискванията за търговия с яйца (загл. изм. - 

дв, бр. 94 от 2013 г.), в сила от 22.01.2008 г., издадена от Министерство на земеделието 

и храните, Обн. ДВ. бр.7 от 22 Януари 2008г., изм. ДВ. бр.9 от 31 Януари 2012г., изм. и 

доп. ДВ. бр.94 от 29 Октомври 2013г., изм. ДВ. бр.100 от 18 Декември 2015г.; 

1.3.  Наредба № 1 от 26 януари 2016 г. за хигиената на храните, в сила от 05.02.2016 

г., издадена от Министерството на здравеопазването и Министерството на земеделието 

и храните, Обн. ДВ. бр.10 от 5 Февруари 2016г. 
1.4. Наредба № 2 от 7 март 2013 г. за здравословно хранене на децата на възраст от 

0 до 3 години в детските заведения и детските кухни, в сила от 01.09.2013 г., издадена 

от Министерството на здравеопазването, Обн. ДВ. бр.28 от 19 Март 2013г.; 
1.5. Наредба 2/23.01.2008г. за материалите и предметите от пластмаси, 

предназначени за контакт с храни, издадена от Министерството на здравеопазването, 

Обн. ДВ. бр.13 от 08.02.2008г., изм.  ДВ, бр.72/16.08.2013г. , в сила от 16.08.2013г.; 

1.6. Наредба 3 от 4.06.2007 г. за специфичните изисквания към материалите и 

предметите, различни от пластмаси, предназначени за контакт с храни, ДВ, бр. 51 от 

26.06.2007г., ДВ, бр. 30 от28.03.2001г.ДВ, бр. 83 от23.09.2008г. ; 
1.7. Наредба № 4 от 3 февруари 2015 г. за изискванията към използване на добавки 

в храните, в сила от 13.02.2015 г., издадена от Министерството на здравеопазването, 

Обн. ДВ. бр.12 от 13 Февруари 2015г.; 

1.8. Наредба № 4 от 19 февруари 2008 г. за специфичните изисквания при 

производството, съхранението и транспортирането на сурово краве мляко и 

изискванията за търговия и пускане на пазара на мляко и млечни продукти, ДВ. бр.23 

от 29.02.2008г., изм. ДВ. бр.20 от 07.03.2017г; 
1.9. Наредба № 6 от 10 август 2011 г. за здравословно хранене на децата на възраст 

от 3 до 7 години в детски заведения, В сила от 15.09.2011 г., издадена от 

Министерството на здравеопазването, Обн. ДВ. бр.65 от 23 Август 2011г.; 
1.10. Наредба № 9 от 16 септември 2011 г. за специфичните изисквания към 

безопасността и качеството на храните, предлагани в детските заведения, училищните 

столове и обектите за търговия на дребно на територията на училищата и на детските 

заведения, както и към храни, предлагани при организирани мероприятия за деца и 

ученици (загл. доп. - дв, бр. 60 от 2012 г., изм. - дв, бр. 85 от 2015 г., в сила от 

03.11.2015 г.), в сила от 20.09.2011 г., издадена от Министерството на земеделието и 

храните, Обн. ДВ. бр.73 от 20 Септември 2011г., изм. и доп. ДВ. бр.60 от 7 Август 

2012г., изм. и доп. ДВ. бр.85 от 3 Ноември 2015г.; 
1.11. Наредба 9 от 16.03.2001 г. за качеството на водата, предназначена за питейно-

битови цели, ДВ, бр. 30 от 28.03.2001 г., изм. ДВ. бр.6 от 16 .01. 2018г ; 

1.12. Наредба № 16 от 28 май 2010 г. за изискванията за качество и контрол за 

съответствие на пресни плодове и зеленчуци, в сила от 08.06.2010 г., издадена от 

Министерството на земеделието и храните, Обн. ДВ. бр.43 от 8 Юни 2010г., изм. ДВ. 

бр.71 от 13 Септември 2011г., доп. ДВ. бр.44 от 17 Май 2013г.; 
1.13.Наредба № 16 за хигиенните и ветеринарно-санитарните изисквания за 

съхраняване и използуване на особено бързоразвалящите се продукти, издадена от 
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Министерството на народното здраве и Националния аграрно-промишлен съюз, Обн. 

ДВ. бр.83 от 19 Октомври 1984г.; 
1.14. Наредба № 23 от 19 юли 2005 г. за физиологичните норми за хранене на 

населението, издадена от Министерството на здравеопазването, Обн. ДВ. бр.63 от 2 

Август 2005г.; 
1.15. Наредба № 31 от 29 юли 2004 г. за максимално допустимите количества 

замърсители в храните, издадена от Министерството на здравеопазването, Обн. ДВ. 

бр.88 от 8 Октомври 2004г., изм. ДВ. бр.51 от 23 Юни 2006г. 
1.16. Наредба № 32 от 23 март 2006 г. за окачествяване, съхраняване и предлагане 

на пазара на месо и черен дроб от домашни птици (загл. изм. - дв, бр. 60 от 2010 г.), 

издадена от Министерството на земеделието и горите, Обн. ДВ. бр.29 от 7 Април 

2006г., попр. ДВ. бр.30 от 11 Април 2006г., изм. ДВ. бр.60 от 3 Август 2010г., изм. ДВ. 

бр.40 от 27 Май 2011г., изм. ДВ. бр.52 от 8 Юли 2011г., изм. и доп. ДВ. бр.91 от 20 

Ноември 2012г., изм. и доп. ДВ. бр.62 от 29 Юли 2014г. 
1.17. Наредба за изискванията към храните със специално предназначение, в сила 

от 01.04.2004 г., приета с ПМС № 249 от 06.11.2002 г., Обн. ДВ. бр.107 от 15 Ноември 

2002г., изм. ДВ. бр.69 от 23 Август 2005г., изм. ДВ. бр.15 от 16 Февруари 2007г., изм. 

ДВ. бр.75 от 18 Септември 2007г., изм. ДВ. бр.47 от 22 Юни 2010г., изм. ДВ. бр.86 от 2 

Ноември 2010г., изм. ДВ. бр.17 от 23. 02 2018г.; 
1.18.  Наредба за изискванията за етикетирането и представянето на храните, в сила 

от 13.12.2014 г., приета с ПМС № 383 от 04.12.2014 г., Обн. ДВ. бр.102 от 12 Декември 

2014г., изм. ДВ. бр.17 от 23. 02 2018г. 
1.19. Наредба за изискванията към бързо замразените храни, ДВ, бр. 114 от 

6.12.2002г., изм. ДВ. бр.84 от 27. 09 2013г. 
1.20. Наредба за изискванията към какаото и шоколадовите продукти, ДВ, бр. 107 

от 15.11.2002 г.; 

1.21. Наредба за изискванията към някои частично или напълно дехидратирани 

млека, предназначени за консумация от човека, ДВ, бр. 8 от 30.01.2004 г.; 
1.22. Наредба за изискванията към пчелния мед, предназначен за консумация от 

човека, ДВ, бр. 85 от 5.09.2002 г.,  
1.23. Наредба за изискванията към плодовите конфитюри, желета, мармалади, 

желе-мармалади и подсладено пюре от кестени, ДВ, бр. 19 от 28.02.2003 г., 

1.24.Наредба за изискванията към захарите, предназначени за консумация от 

човека, ДВ, бр. 89 от 20.09.2002 г., изм.ДВ бр.1/06.01.2004г. 

1.25. Наредба за изискванията към състава, характеристиките и наименованията на 

храните за кърмачета и преходните храни, ДВ, бр. 110 от 21.12.2007 г., изм.ДВ 

бр.17/23.02.2015г. 

1.26. Наредбата за изискванията към храните на зърнена основа и към детските 

храни, предназначени за кърмачета и малки деца, ДВ бр. 55 от 25.06.2004г.; изм.ДВ 

бр.62/29.07.2014г., изм.ДВ бр.17/23.02.2018г. 
1.27. Регламент (ЕО) № 1924/2006 на Европейския Парламент и на Съвета от 20 

декември 2006 година относно хранителни и здравни претенции за храните; 
1.28. Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета от 28 юни 2007 година относно 

биологичното производство и етикетирането на биологични продукти; 
1.29. Регламент (ЕС) № 10/2011 на Комисията от  14 януари 2011  година относно 

материалите и предметите от пластмаси, предназначени за контакт с храни; 

1.30. Регламент (ЕО) № 1/2005 на Съвета от 22 декември 2004 година относно 

защитата на животните по време на транспортиране и свързаните с това операции; 
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1.31. Регламент (ЕО) № 466/2001 на Комисията от 8 март 2001 година за 

определяне на максималното съдържание на някои замърсители в храните; 
1.32. Регламент (ЕО) № 509/2006 на Съвета от 20 март 2006 година относно 

селскостопански и хранителни продукти с традиционно специфичен характер; 

1.33. Делегиран регламент (ЕС) № 664/2014 на Комисията от 18 декември 2013 

година за допълване на Регламент (ЕС) № 1151/2012 на Европейския парламент и на 

Съвета по отношение на определянето на символите на Съюза за защитени 

наименования за произход, защитени географски указания и храни с традиционно 

специфичен характер, както и по отношение на определени правила за снабдяване, 

някои процедурни правила и някои допълнителни преходни разпоредби; 
1.34. Регламент (ЕС) № 609/2013 на Европейския парламент и на Съвета от 12 юни 

2013 година относно храните, предназначени за кърмачета и малки деца, храните за 

специални медицински цели и заместителите на целодневния хранителен прием за 

регулиране на телесното тегло; 
1.35. Регламент (ЕО) № 41/2009 на Комисията от 20 януари 2009 година относно 

състава и етикетирането на храни, подходящи за употреба от хора, които имат 

непоносимост към глутен; 
1.36. Регламент за изпълнение (ЕС) № 29/2012 на Комисията от 13 януари 2012 

година относно стандартите за търговия с маслиново масло; 
1.37. Регламент (ЕО) № 1825/2000 на Комисията от 25 август 2000 година за 

установяване на подробни правила за прилагането на Регламент (ЕО) № 1760/2000 на 

Европейския парламент и на Съвета във връзка с етикетирането на говеждо месо и 

продукти от говеждо месо; 

1.38. Регламент (ЕО) № 2065/2003 наЕвропейския парламент ина Съвета от 10 

ноември 2003 година относно пушилни ароматизанти, използвани или предназначени 

за влагане в или върху храни; 

1.39. Регламент (ЕО) № 852/2004 на Европейския парламент и на Съвета от 29 

април 2004 година относно хигиената на храните; 
1.27.Регламент (ЕО) № 853/2004 на Европейски парламенти на Съвета от 29 април 

2004 година относно определяне на специфични хигиенни правила за храните от 

животински произход; 
1.40. Регламент (ЕО) № 854/2004 на Европейски парламенти на Съвета от 29 април 

2004 година относно определянето на специфични правила за организирането на 

официалния контрол върху продуктите от животински произход, предназначени за 

човешка консумация; 
1.41. Регламент (ЕО) № 1935/2004 на Европейския парламент и на Съвета от 27 

октомври 2004 година относно материалите и предметите, предназначени за контакт с 

храни; 

1.42. Регламент (ЕО) № 566/2008 на Комисията от 18 юни 2008 година за 

определяне на подробни правила за прилагането на Регламент (ЕО) № 1234/2007 на 

Съвета по отношение на предлагане на пазара на месо от животни от рода на едрия 

рогат добитък на възраст 12 месеца или по-малко; 
1.43. Регламент (ЕО) № 589/2008 на Комисията от 23 юни 2008 година за 

определяне на подробни правила за прилагане на Регламент (ЕО) № 1234/2007 на 

Съвета относно стандартите за търговия с яйца; 
1.44. Регламент (ЕО) № 1331/2008 на Европейския парламент и на съвета от 16 

декември 2008 година за установяване на обща разрешителна процедура за добавките в 

храните, ензимите в храните и ароматизантите в храните; 
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1.45. Регламент ( EO) № 2073 на Европейската комисия от 15 ноември 2005 г 

относно микробиологичните критерии за храните; 
1.46. Регламент ( EO) № 543 на Европейската комисия от 07 юни 2011 за 

определяне на подробни правила за прилагането на регламент ( EO) № 1234/2007 на 

Съвета по отношение на секторите на плодовете и зеленчуците и на преработените 

плодове и зеленчуци. 
   1.47.Регламент (ЕО) № 853/2004 на Европейски парламенти на Съвета от 29 

април 2004 година относно определяне на специфични хигиенни правила за храните от 

животински произход; 

  1.48. Български стандарти, с които се въвеждат хармонизирани европейски 

стандарти или Европейско техническо одобрение (със или без ръководство), или 

Признати национални технически спецификации (национални стандарти)1 или 

стандарти, разработени от браншови организации и одобрени от компетентния орган, 

„или еквивалентни“ 

1.49.Други съотносими към изискванията за хранителни продукти; 
 

*Забележка: В детските заведения се използват храни, които отговарят на 

изискванията за качество и безопасност съгласно Закона за храните и 

подзаконовите нормативни актове но неговото прилагане. Храните се 

придружават с документи, доказващи тяхната безопасност, съгласно 

действащото законодателство. 
 

2. Опаковка: 
2.1. Опаковките да не създават условия за замърсяване на хранителните продукти 

или за преминаването на опасни за здравето вещества; 
2.2. При доставката опаковката да бъде с ненарушена цялост; 

2.3. Доставяните хранителни продукти трябва да са етикирани на български език, 

не се допускат обозначения на етикета, които да заблуждават потребителя, по 

отношение на вложените продукти, тяхното естество, произход, идентичност, свойства, 

състав, трайност, начин на производство и употреба; 

2.4. Доставяните хранителни продукти да бъдат с изисквания грамаж и опаковка, 

посочени в Описанието, което е неразделна  част от документацията; 
2.5. На етикета трябва да е обозначено съдържанието, посочено в Наредбата за 

изискванията за етикетирането и представянето на храните, в сила от 13.12.2014 г., 

приета с ПМС № 383 от 04.12.2014 г., Обн. ДВ. бр.102 от 12 Декември 2014г., а 

етикирането трябва да е извършено съгласно същата наредба. 
2.6. На етикета ясно да бъде изписана крайната дата на потребление на 

хранителните продукти и/или датата на производство и срокът на годност на 

продуктите. 
2.7. При установяване на нарушение на целостта на опаковката, хранителните 

продукти не се приемат. 

 

3.Изисквания за качество: 
3.1. Доставката да се придружава от сертификат за произход и качество на всички 

хранителни и продукти. 

3.2. Предварително опакованите продукти да са в опаковка, която предпазва от 

външно замърсяване и не променя органолептичните им показатели. 

3.3. Не се допускат храни с нарушена цялост на опаковката. 

3.4. Нe се допускат храни с признаци на развала и изтекъл срок на годност. 
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3.5. Не се допускат храни обработени с йонизиращи лъчения. 

3.6. Всяка партида храни се придружава от документ, удостоверяващ произхода на 

храната и документ за качество и безопасност. 

3.7. Остатъчният срок на годност на хранителните продукти към датите на доставка 

трябва да бъде не по-малък от 80%/осемдесет процента/ от остатъчния срок на годност 

на продукта, считано от датата на доставка и издаване на фактура. 

3.8. Доставките да се извършват при спазване на всички хигиенни и санитарни 

изисквания. 

3.9. Участникът се задължава: 
3.9.1. Да гарантира добър търговски вид на предлаганите артикули; 

3.9.2. Да бъде в състояние да доставя конкретно заявените количества до крайния 

получател в договорените срокове, съобразени със зададените заявки; 

3.9.3. Да гарантира пълна подмяна на артикулите с отклонение в качеството. При 

транспортирането на храни за детските заведения следва да се спазва изискването на 

чл. 5 от Наредба № 9 от 16 септември 2011 г. за специфичните изисквания към 

безопасността и качеството на храните, предлагани в детските заведения, училищните 

столове и обектите за търговия на дребно на територията на училищата и на детските 

заведения, както и към храни, предлагани при организирани мероприятия за деца и 

ученици. 

3.10. Предлаганите хранителни продукти следва да не съдържат генетично 

модифицирани организми (ГМО), съгласно чл. 4а, ал. 4 и чл. 19б, ал. 2 от Закона за 

храните. 

3.11. Доставяното месо от птици следва да е от Клас „А” и да отговаря на 

изискванията на Наредба № 32 от 23 март 2006 г. за окачествяване, съхраняване и 

предлагане на пазара на месо и черен дроб от домашни птици (загл. изм. - дв, бр. 60 от 

2010 г.), издадена от Министерството на земеделието и горите, Обн. ДВ. бр.29 от 7 

Април 2006г., попр. ДВ. бр.30 от 11 Април 2006г., изм. ДВ. бр.60 от 3 Август 2010г., 

изм. ДВ. бр.40 от 27 Май 2011г., изм. ДВ. бр.52 от 8 Юли 2011г., изм. и доп. ДВ. бр.91 

от 20 Ноември 2012г., изм. и доп. ДВ. бр.62 от 29 Юли 2014г. 

3.12. Доставяните пресни плодове и зеленчуци трябва да са клас на качество І, да са 

от сортове, предназначени за консумация в прясно състояние, да са цели, здрави, свежи 

на външен вид, без повреди, причинени от вредители и да отговарят на изискванията на 

Наредба № 16 от 28 май 2010 г. за изискванията за качество и контрол за съответствие 

на пресни плодове и зеленчуци, в сила от 08.06.2010 г., издадена от Министерството на 

земеделието и храните, Обн. ДВ. бр.43 от 8 Юни 2010г., изм. ДВ. бр.71 от 13 

Септември 2011г., доп. ДВ. бр.44 от 17 Май 2013г. Не се допуска доставката на плодове 

и зеленчуци, които са загнили, развалени и негодни за консумация. 

3.13. Доставените кокоши яйца трябва да са от качество Клас „А”, теглова 

категория „М”, да са маркирани съгласно чл. 4 и чл. 5 от Наредба № 1 от 9 януари 2008 

г. за изискванията за търговия с яйца (загл. изм. - дв, бр. 94 от 2013 г.), в сила от 

22.01.2008 г., издадена от Министерство на земеделието и храните, Обн. ДВ. бр.7 от 22 

Януари 2008г., изм. ДВ. бр.9 от 31 Януари 2012г., изм. и доп. ДВ. бр.94 от 29 Октомври 

2013г., изм. ДВ. бр.100 от 18 Декември 2015г. и опаковани, съгласно чл. 6 и чл. 7 от 

същата наредба.  

4. Изисквания за доставка: 
4.1 Доставяните хранителни продукти задължително следва да бъдат придружени 

от сертификати за произход, сертификати за качество и безопасност „или 

еквивалентни“, съгласно нормативните изисквания и означен срок на годност. При 

доставката следва да се спазват стриктно всички санитарно-хигиенни изисквания. 
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4.2. Доставяните храни следва да са с качество съгласно настоящата спецификация, 

с доказан произход, да отговарят на нормативно установените изисквания за качество и 

за безопасност при употреба от крайни потребители, да отговарят на санитарните, 

санитарно-ветеринарните, хигиенните и други норми, установени от действащото в 

Република България законодателство и на приложимите нормативни актове на органите 

на Европейския съюз, и/или на издадени от специализирани държавни контролни 

органи в съответствие с нормативни изисквания, свързани с производството и 

търговията с храни. 

4.3. Не се допуска доставката на развалени и негодни за консумация хранителни 

продукти. 

4.4. Транспортирането на хранителни продукти да се извършва съгласно Наредба 

№ 1 от 26 януари 2016 г. за хигиената на храните, в сила от 05.02.2016 г., издадена от 

Министерството на здравеопазването и Министерството на земеделието и храните, 

Обн. ДВ. бр.10 от 5 Февруари 2016г. и Наредба № 9 от 16 септември 2011 г. за 

специфичните изисквания към безопасността и качеството на храните, предлагани в 

детските заведения, училищните столове и обектите за търговия на дребно на 

територията на училищата и на детските заведения, както и към храни, предлагани при 

организирани мероприятия за деца и ученици (загл. доп. - дв, бр. 60 от 2012 г., изм. - дв, 

бр. 85 от 2015 г., в сила от 03.11.2015 г.), в сила от 20.09.2011 г., издадена от 

Министерството на земеделието и храните, Обн. ДВ. бр.73 от 20 Септември 2011г., изм. 

и доп. ДВ. бр.60 от 7 Август 2012г., изм. и доп. ДВ. бр.85 от 3 Ноември 2015г. 

4.5. Участниците следва да разполагат със собствено или наето транспортно 

средство за превоз на хранителни продукти, притежаващо удостоверение за 

регистрация, издадено от съответния компетентен орган, за превоз на хранителни 

продукти. 

4.6. Превозните средства и/или използваните съдове за транспорт на храни да се 

поддържат чисти, в добро състояние и да предоставят условия, които не позволяват 

замърсяване на храните, и при необходимост се конструират по начин, който позволява 

почистването и/или дезинфекцията им. 

4.7. Използваните съдове и отделенията на превозните средства да не се използват 

за транспорт на други стоки, освен храни, когато това може да доведе до замърсяване 

на храните. 

4.8. Когато по едно и също време превозните средства се използват за транспорт на 

храни и други стоки или за транспорт на различни видове храни, при необходимост да 

се осигуряват условия за ефективното им разделяне. 

4.9. Когато при доставката на хранителни продукти се установи, че хранителен 

продукт не отговаря на изискванията описани в настоящата техническа спецификация и 

договорните условия, включително на приложимите нормативни актове, директорът на 

заведението или друг служител, определен от него. има право да направи рекламация, 

като откаже приемането на доставката и изиска доставяне на храна, напълно 

отговаряща като съдържание, количество и качество на договорените. Конкретните 

условия за реализиране на рекламация са подробно разписани в проектите на договори 

за доставки, приложени към документацията за участие в настоящата обществена 

поръчка. 

4.10. В складовете на детските градини - крайни получатели се доставя и приема 

само продукция, отговаряща на нормативните изисквания и настоящата техническа 

специфика, както и на изискванията на технически спецификации/технологична 

документация (ТСТД) на производителя.  
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4.11. Доставяните стоки следва да бъдат придружени със сертификат за качество 

и/или документ от акредитирана лаборатория за изпитване и контрол и/или техническа 

документация и/или ветеринарно свидетелство и/или разрешително от БАБХ, 

транспортен лист и/“или еквивалентно“ в зависимост от вида на доставения продукт. 

4.12. Доставяните стоки следва да бъдат придружени от документ, удостоверяващ 

произхода на храната, и документ, удостоверяващ съответствието и безопасността й. 
4.13. Доставяните стоки следва да бъдат придружени от документ, изхождащ от 

производителя, че съответстват на Български стандарти „или еквивалентни“. 
4.14. Доставяните стоки следва да бъдат придружени от документ, удостоверяващ 

липсата на остатъчни количества пестициди и нитрати над максимално допустимите 

стойности. 
4.15. Изпълнителят е длъжен при следваща доставка да прибере от детските 

заведения свободния обменен амбалаж 
 

5. Прогнозни количества: 

5.1.Количествата  по всички обособени позиции са прогнозни и не обвързват 

Възложителя със задължение за изпълнение в пълен обем. 
5.1. Доставките на хранителните продукти за нуждите на Детска градина 

„Космонавт“ гр.Шумен ще се извършва с предварително направени писмени заявки от 

Възложителя до Изпълнителя. 
 

6. Общи изисквания по Обособена позиция № 1: Хляб и хлебни изделия, 

мляко, млечни продукти и краве масло, месо и месни продукти, яйца и риба. 
6.1. Хляб и хлебни изделия 

6.1.1.Хлябът, който ще се доставя и предлага в детските заведеният трябва да бъде 

произведен по утвърден стандарт „България“, тип „бял“, фолиран и  в съответствие 

напоказателите, заложени в ТД на производителя, без оцветители; 

6.1.2. Пълнозърнест хляб- от брашно, получено изцяло от смлени зърна без да се 

разделя на фракции с всички съставки на зърното, без оцветители,  в съответствие с 

показателите, заложени в ТД на производителя; 

6.1.3.  Доставяният хляб да е в срок на годност, отбелязан върху всяка отделна 

опаковка и произведен в деня на доставката; 

6.1.4. Брашното, което се влага в храни, предлагани в детските заведения, 

училищните столове и обектите за търговия на дребно на територията на училищата и 

на детските заведения, е "Бяло" тип 500 в чувал от 10 кг., произведено по утвърден 

стандарт. 

6.1.5. Хлябът и хлебните изделия,  да са надлежно етикирани и маркирани, 

съгласно изискванията на Наредба за изискванията за етикетирането и представянето 

на храните, приета с ПМС № 383 / 04.12.2014 г., относно : 

- информацията да е на български език 

-не заблуждават потребителите 

- маркировката за партидата L да е ясна и четлива, както и срока на трайност 

- обявена разбираема хранителна и здравна претенция 

- храни с наличие на съдържание, съставки или произведени от ГМО 

- лица с непоносимост към глутен или други алергени. 

6.1.6. Доставяните хляб и хлебни изделия да са подходящо опаковани за 

предпазване от външно замърсяване, съгласно изискванията на действащите 

нормативни документи и не пренасят в храната свои съставни части в количества, 

които представляват опасност за човешкото здраве или водят до неприемливи промени 
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на храната или до влошаване на органолептичните й характеристики. 

6.1.7. Всяка партида доставени хляб и хлебни изделия до всеки  обект да се 

придружава с документи за произход, за качество и безопасност. 

6.1.8. Доставяните хляб и хлебни  изделия трябва да са с остатъчен срок на годност 

не по - малък от 80 % от целия срок на годност. 

 

6.2.Мляко, млечни продукти и краве масло: 

6.2.1. Прясно краве мляко: 

 само от сурово краве мляко, което отговаря на изискванията на приложение ІІІ, 

секция ІХ, глава І, т. ІІІ (3) на Регламент 853 / 2004 

 без съдържание на сухо мляко, растителни мазнини, консерванти, сгъстители и 

други добавки по смисъла на Наредба № 4 / 03.02.2015 г. За изискванията за 

използване на добавки в храните, ДВ 12 и на Регламент (ЕО) №1333 / 16.12.2008 

г. на Европейския парламент и на Съвета относно добавките вхраните ( ОВ, L 

354, 31.12.2008 г.); 

6.2.2.Кисело мляко: 

  да е произведено в съответствие със стандарт БДС 12:2010. 

   6.2.3. Сиренето, което се предлага в детските заведения, училищните столове и 

обектите за търговия на дребно на територията на училищата и на детските заведения, 

трябва да е произведено в съответствие със стандарт БДС 15:2010. 

   6.2.4. Кашкавалът, който се предлага в детските заведения, училищните столове и 

обектите за търговия на дребно на територията на училищата и на детските заведения, 

трябва да е произведен в съответствие със стандарт БДС 14:2010. 

  6.2.5. Млечните продукти, за които няма български държавен стандарт, трябва да 

са произведени по технологична документация. 

  6.2.6. Краве масло   което се предлага в детските заведения, училищните столове и 

обектите за търговия на дребно на територията на училищата и на детските заведения, 

трябва да е произведено от сурово мляко, което отговаря на изискванията на 

Приложение ІІІ, раздел ІХ, глава І, т. ІІІ (3) на Регламент (ЕО) № 853/2004 и да отговаря 

на изискванията на Регламент (ЕС) № 1308/2013 на Европейския парламент и на Съвета 

от 17 декември 2013 г. за установяване на обща организация на пазарите на 

селскостопански продукти и за отмяна на регламенти (ЕИО) № 922/72, (ЕИО) № 

234/79, (ЕО) № 1037/2001 и (ЕО) № 1234/2007 (ОВ, L 347, 20.12.2013 г.).  

  6.2.7. Млякото, млечните продукти  и кравето масло, да са надлежно етикирани и 

маркирани, съгласно изискванията на Наредба за изискванията за етикетирането и 

представянето на храните, приета с ПМС № 383 / 04.12.2014 г. относно : 

- информацията да е на български език 

-не заблуждават потребителите 

- маркировката за партидата L да е ясна и четлива, както и срока на трайност 

- обявена разбираема хранителна и здравна претенция 

- храни с наличие на съдържание, съставки или произведени от ГМО 

- лица с непоносимост към глутен или други алергени. 

6.2.8. Доставяните млечни продукти да са подходящо опаковани за предпазване от 

външно замърсяване, съгласно изискванията на действащите нормативни документи и 

не пренасят в храната свои съставни части в количества, които представляват опасност 

за човешкото здраве или водят до неприемливи промени на храната или до влошаване 

на органолептичните й характеристики. 
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6.2.9. Всяка партида доставени млечни продукти до всеки обект да се придружава с 

документи за произход, за качество и безопасност. 

6.2.10. Доставяните млечни продукти трябва да са с остатъчен срок на годност не 

по - малък от 80 % от целия срок на годност. 

6.3. Месо и месни продукти: 

6.3.1. Месото от свине, едри преживни животни, дребни преживни животни, което 

се предлага в детските заведения, училищните столове и обектите за търговия на 

дребно на територията на училищата и на детските заведения, трябва да е добито от 

здрави животни в одобрени предприятия съгласно изискванията на Приложение ІІІ 

на Регламент (ЕО) № 853/2004 на Европейския парламент и на Съвета от 29 април 2004 

г. относно определяне на специфични хигиенни правила за храните от животински 

произход (OB L 139, 30.4.2004 г.) (Регламент (ЕО) № 853/2004) или да е добито от 

здрави животни в кланични пунктове съгласно изискванията на Наредба № 4 от 2014 г. 

за специфичните изисквания към производството на суровини и храни от животински 

произход в кланични пунктове, тяхното транспортиране и пускане на пазара (ДВ, бр. 60 

от 2014 г.).  

6.3.2.Месните заготовки и месните продукти, които се предлагат в детските 

заведения, училищните столове и обектите за търговия на дребно на територията на 

училищата и на детските заведения, трябва да са произведени по утвърдени стандарти. 

       6.3.3. Храните, за които няма утвърден стандарт, трябва да са произведени по 

технологична документация. 

     6.3.4. Месото от птици и лагоморфни (зайцевидни), което се предлага в детските 

заведения, училищните столове и обектите за търговия на дребно на територията на 

училищата и на детските заведения, трябва да е добито от здрави птици и лагоморфни в 

одобрени предприятия съгласно изискванията на Приложение ІІІ на Регламент (ЕО) № 

853/2004. 

   6.3.5. Месото от птици и птичи разфасовки, които се предлагат в детските заведения, 

училищните столове и обектите за търговия на дребно на територията на училищата и 

на детските заведения, трябва да отговарят на изискванията на Регламент (ЕО) № 

543/2008 на Комисията от 16 юни 2008 г. относно въвеждането на подробни правила за 

прилагане на Регламент (ЕО) № 1234/2007 на Съвета по отношение на определени 

стандарти за предлагането на пазара на месо от домашни птици (OB L 157, 17.6.2008 

г.). 

6.3.6. Предлаганото месо от птици трябва да е добито от здрави птици в одобрени 

предприятия съгласно изискванията на Приложение ІІІ на Регламент №853/2004/ ЕС на 

Европейския парламент и на Съвета от 29 април 2004 г. относно определяне на 

специфични хигиенни правила за храните от животински произход (OB L 139, 

30.4.2004 г.). 

6.3.7. Предлаганото телешко месо трябва да е добито от здрави животни, в 

одобрени предприятия съгласно изискванията на Приложение ІІІ на Регламент 

№853/200 / ЕС на Европейския парламент и на Съвета от 29 април 2004 г. относно 

определяне на специфични хигиенни правила за храните от животински произход (OB 

L 139, 30.4.2004 г.). 

      6.3.8. Месото и месните продукти трябва да отговарят на следните изисквания : 

 месото да е без видими тлъстини, сухожилия и кости 

 мляното месо да е с ниско съдържание на мазнини (не повече от 12,5 % 

от общата маса) и ниско съдържание на сол (не повече от 1,5 % от общата маса) 
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 предпочита се каймата да е от : смес от телешко и свинско месо съотношението 

да е 60 : 40 % за детските градини; 

 - месото от птици и птичи разфасовки да е без кожа 

                6.3.9. Месото и месните продукти да са надлежно етикирани и маркирани, съгласно 

изискванията на Наредба за изискванията за етикетирането и представянето на храните, 

приета с ПМС № 383 / 04.12.2014 г. относно : 

- информацията да е на български език 

- не заблуждават потребителите 

- маркировката за партидата L да е ясна и четлива, както и срока на трайност 

- обявена разбираема хранителна и здравна претенция 

- храни с наличие на съдържание, съставки или произведени от ГМО 

- лица с непоносимост към глутен или други алергени. 

               6.3.10. Доставяните месо и месни  продукти да са подходящо опаковани 

запредпазване от външно замърсяване, съгласно изискванията на действащите 

нормативни документи и не пренасят в храната свои съставни части в количества, 

които представляват опасност за човешкото здраве или водят до неприемливи 

променина храната или до влошаване на органолептичните й характеристики. Всяка 

партида доставени месни продукти до всеки обект да се придружава с документи за 

произход, за качество и безопасност. 

            6.3.11. Доставяните месо и месни продукти трябва да са с остатъчен срок на 

годност не по -малък от 80 % от целия срок на годност. 

     6..4 Риба: 

          6.4.1. Рибата, които се предлагат в детските заведения, училищните столове и 

обектите за търговия на дребно на територията на училищата и на детските заведения, 

трябва да са получени в регламентирани обекти за добив и преработка на риба и рибни 

продукти, отговарящи на изискванията на Приложение ІІІ, раздел VІІІ на Регламент 

(ЕО) № 853/2004.  

       6.4.2. Замразената риба да бъде добре почистена от кожа, гръбначните кости и 

вътрешности, филетирана и/или нарязана на парчета. 

       6.4.3. Допуска доставка и предлагане само на риба, която е добре почистена от 

кожа, гръбначни кости и вътрешности, филетирана или нарязана на парчета/филета. 

    6.4.4. Рибата и рибните продукти да са надлежно етикирани и маркирани, 

съгласно изискванията на Наредба за изискванията за етикетирането и представянето 

на храните, приета с ПМС № 383 / 04.12.2014 г. относно : 

 - информацията да е на български език 

 - не заблуждават потребителите 

 - маркировката за партидата L да е ясна и четлива, както и срока на трайност 

 - обявена разбираема хранителна и здравна претенция 

 - храни с наличие на съдържание, съставки или произведени от ГМО 

 - лица с непоносимост към глутен или други алергени. 

      6.4.5. Доставяната риба да е подходящо опакована за предпазване от външно 

замърсяване, съгласно изискванията на действащите нормативни документи и не 

пренася в храната свои съставни части в количества, които представляват опасност за 

човешкото здраве или водят до неприемливи промени или до влошаване на 

органолептичните й характеристики. 

   6.4.6. Всяка партида доставяна риба до всеки обект да се придружава с документи 

за произход, за качество и безопасност. 
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   6.4.7. Доставяната риба трябва да е с остатъчен срок на годност не по -малък от 

80 % от целия срок на годност. 

         6.5. Яйца: 

           6.5.1. Яйцата, които се предлагат в детските заведения, училищните столове и 

обектите за търговия на дребно на територията на училищата и на детските заведения, 

трябва да отговарят на изискванията на Наредба № 1 от 2008 г. за изискванията за 

търговия с яйца (ДВ, бр. 7 от 2008 г.), Регламент (ЕС) № 589/2008 на Комисията от 23 

юни 2008 г. за определяне на подробни правила за прилагане на Регламент (ЕО) № 

1234/2007 на Съвета относно стандартите за търговия с яйца (OB L 163, 24.6.2008 г.) и 

на Приложение ІІІ, раздел Х на Регламент (ЕО) № 853/2004. 

           6.5.2. Яйцата, които се предлагат в детските заведения, училищните столове и 

обектите за търговия на дребно на територията на училищата и на детските заведения, 

трябва да са клас "А". 

6.5.3. Яйцата трябва да се транспортират и съхраняват при температура, 

гарантираща безопасността им (от +5 °C до +18 °C) в подходяща охаковка. 

  6.5.4. За детските заведения не се допуска доставка и предлагане на яйчен прах 
  6.5.5.  Доставяните яйца трябва да е с остатъчен срок на годност не по -малък от 

80 % от целия срок на годност. 

 

7. Общи изисквания по Обособена позиция №2 - Плодови зеленчуци/пресни, 

консервирани, замразени и др./, и други хранителни продукти. 
7.1. Плодовете и зеленчуците трябва да отговарят на изискванията: 
7.1.1. На общия стандарт за предлагане на пазара на пресни плодове и зеленчуци по 

Приложение № 1, част А от Регламент за изпълнение (ЕС) № 543/2011 на 

Комисията от 7 юни 2011 г. за определянето на подробни правила за прилагането на 

Регламент (ЕО) №1234/2007 на Съвета по отношение на секторите на плодовете и 

зеленчуците и на преработените плодове и зеленчуци (ОВ L 157, 15.06.2011 г.).; 

7.1.2. РЕГЛАМЕНТ (ЕО) № 1148/2001 на комисията от 12.06.2001 г., относно 

проверките за съответствие със стандартите за търговия, приложими за пресните 

плодове и зеленчуци. 

7.1.3.Плодове (грозде, дини, пъпеш, кайсии, ябълки и др.) трябва да отговарят на  

НАРЕДБА № 16 от 28 май 2010 г. за изискванията за качество и контрол за 

съответствие на пресни плодове и зеленчуци, издадена от МЗХ, ДВ. бр.43 от 8 Юни 

2010 г., изискванията за качество в съответствие с изискванията на общия стандарт и 

специфичните стандарти за предлагане на пазара, определени в Приложение 1, част А и 

част Б на Регламент (EO) 543/2011 на Комисията. 

7.1.4.Южните плодове ( банани, портокали, мандарини и др.) трябва да отговарят 

на НАРЕДБА № 16 от 28 май 2010 г. за изискванията за качество и контрол за 

съответствие на пресни плодове и зеленчуци, издадена от МЗХ, ДВ. бр.43 от 8 Юни 

2010 г. 

7.1.5. Доставяните пресни  плодове и зеленчуци трябва да са подходящо опаковани 

запредпазване от външно замърсяване и повреди съгласно изискванията на 

действащите нормативни документи. 

 7.1.6. Замразените плодове и зеленчуци да отговарят на Наредбата за изискванията 

за към бързо замразените храни, ДВ, бр.114/06.12.2002г., изм. ДВ, бр84/27.09.2013г.   и 

длуги съотносимиизисквания. 
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       7.1.7.Всяка партида доставяни плодове и зеленчуци да се придружава с документи 

за произход, за качество и безопасност до всеки обект. 

7.1.8. Различните видове зеленчукови консерви трябва да отговарят на съответните 

ТД на производителите, без консерванти, оцветители и подсладители, с ненарушена 

херметичност и признаци на бомбаж. 

7.1.9.Конфитюрите и мармалада трябва да отговарят на Наредбата за изискванията 

към плодовите конфитюри,желета,мармалади приета с ПМС № 45 от 21 февруари 

2003г.(ДВ, бр.19 от 2003г.)., без съдържание на консерванти и оцветители.  

7.1.10. Доматеното пюре, което ще се доставя и предлага в детските заведения 

трябва да е с не по-малко от 22% сухо вещество(като минимално 80% от сухото 

вещество се формира от домати). 

    7.1.11.Видовете зеленчукови консервирани плодове и зеленчуци, да са надлежно 

етикирани и маркирани, съгласно изискванията на Наредба за изискванията за 

етикетирането и представянето на храните, приета с ПМС № 383 / 04.12.2014 г. относно : 

- информацията да е на български език; 

- не заблуждават потребителите; 

- маркировката за партидата L да е ясна и четлива, както и срока на трайност; 

- обявена разбираема хранителна и здравна претенция; 

- храни с наличие на съдържание, съставки или произведени от ГМО; 

- лица с непоносимост към глутен или други алергени. 

7.1.12. Всички хранителни продукти  да се придружават с документи за произход, 

за качество и безопасност до съответния обект. 

7.1.13. Доставяните хранителни продукти трябва да са подходящо опаковани за 

предпазване от външно замърсяване, съгласно изискванията на действащите 

нормативни документи. 

7.1.14. Доставяните хранителни продукти трябва да са с остатъчен срок на годност 

не по -малък от 80 % от целия срок на годност. 

      7.1.15. Захарта трябва да бъде „рафинирана бяла захар“ или „Екстра бяла захар“ при 

спазване на изискванията към захарите, предназначени за консумация от човека, приета 

с ПМС № 209 от 11.09.2002г. 

7.1.16. Варива - трябва да отговарят на на следните изисквания: ТД на 

производителя, с нормално развити цели и здрави зърна, с типичен цвят и присъщи за 

сорта и типа 14 форма и големина, без начупени зърна и увредени от вредители, чисти 

и без наличие на чужди примеси, да нямат неспецифичен мирис и/или вкус, без живи 

или мъртви вредители. 

7.1.17. Пакетираните хранителни продукти, в т.ч варива, захар и др.,  да са 

надлежно етикирани и маркирани, съгласно изискванията на Наредба за изискванията 

за етикетирането и представянето на храните, приета с ПМС № 383 / 04.12.2014 г. 

относно : 

- информацията да е на български език 

- не заблуждават потребителите 

- маркировката за партидата L да е ясна и четлива, както и срока на трайност 

- обявена разбираема хранителна и здравна претенция 

- храни с наличие на съдържание, съставки или произведени от ГМО 

- лица с непоносимост към глутен или други алергени. 

7.1.18. Доставяните хранителни продукти трябва да са подходящо опаковани за 

предпазване от външно замърсяване, съгласно изискванията на действащите 



14 

 

нормативни документи. 

7.1.19.Всяка партида доставяни хранителни продукти до всеки обект да се 

придружава с документи за произход, за качество и безопасност. 

7.1.20. Доставените пакетирани продукти- варива, трябва да е с остатъчен срок на 

годност не по -малък от 80 % от целия срок на годност. 

7.1.21. В детските заведения се доставя и предлага плодов и/или билков чай, който 

не съдържа оцветители и овкусители, съгласно Регламент (ЕО) № 1331/2008 на 

Европейския парламент и на Съвета от 16 декември 2008г. за установяване на обща 

разрешителна процедура за добавките в храните, ензимите в храните и ароматизантите 

в храните (ОВL 354, 31.12.2008г.) и Регламент (ЕО) №1333/2008 на Европейския 

парламент и на Съвета от 16 декември 2008г. относно добавките в храните (ОВL 354, 

31.12.2008г) несъдържащи кофеин. 

 7.1.22. В детските заведения се доставят и предлагат само 100% плодови сокове, в 

които съдържанието на моно- и дизахаридите не превишава 20% от общата маса на 

продукта. 

      7.1.23. Хранителните продукти – чай и плодови соковеда са надлежно етикирани и 

маркирани, съгласно изискванията на Наредба за изискванията за етикетирането и 

представянето на храните, приета с ПМС № 383 / 04.12.2014 г. относно : 

- информацията да е на български език 

- не заблуждават потребителите 

- маркировката за партидата L да е ясна и четлива, както и срока на трайност 

- обявена разбираема хранителна и здравна претенция 

- храни с наличие на съдържание, съставки или произведени от ГМО 

- лица с непоносимост към глутен или други алергени. 

7.1.24. Доставяните хранителни продукти-чай и плодови сокове  трябва да са 

подходящо опаковани за предпазване от външно замърсяване, съгласно изискванията 

на действащите нормативни документи. 

7.1.25. Всички хранителни продукти, да се придружават с документи за произход, 

за качество и безопасност до всеки обект. 

7.1.26.Доставяните хранителни продукти трябва да са с остатъчен срок на годност 

не по -малък от 80 % от целия срок на годност. 

7.1.27. Амбалажът от доставките под формата на каси е обменен. Изпълнителят е 

длъжен при следваща доставка да прибере от детските заведения свободния амбалаж. 
 

8. Общи изисквания по Обособена позиция №3 – Вода: 
8.1. Трапезна вода е всяка вода от подземен или повърхностен водоизточник, 

третирана или не третирана, която отговаря на изискванията на Наредба№ 9 от 2001 

г.за качеството на водата, предназначена за питейно-битови цели(обн.,ДВ,бр. 30 от 

2001 г.; изм., бр. 87 от 2007 г.), но не отговаря на изискванията за натурална минерална 

или изворна вода и при производството й са спазени изискванията на наредбата; 

8.2. Да отговаря  на Наредбата за изискванията към бутилираните натурални 

минерални, изворни и трапезни води, предназначени за питейни цели, ПМС 

178/23.07.2004г., ДВ, бр. 68/03.08.2004г. , изм. ДВ, бр.66/25.07.2008г. 

8.3. Бутилираната вода да е  надлежно етикирана и маркирана, съгласно 

изискванията на Наредба за изискванията за етикетирането и представянето на храните, 

приета с ПМС № 383 / 04.12.2014 г. относно : 

- информацията да е на български език 

- не заблуждават потребителите 
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- маркировката за партидата L да е ясна и четлива, както и срока на трайност 

- вид на водата; 

- наименование на водоизточника и находището на водата, съгласно сертификата 

по чл.5 , ал.1 от от Закона за храните- за произход, състав и свойства, издаден от 

Министерството на здравеопазването; 

- наименование на мястото на бутилиране; 

- данни за физико - химичния и химичния анализ на водата, определяща  

характерния й състав по горния сертификат; 

- съдържание на аниони, катиони и микроелементи, стойности за обща 

минерализация, електропроводимост и активна реакция; 

- върху опаковката и етикета да не се използват символи и тестове, които да 

въвеждат в заблуждение относно произход, право на ползване, качества и свойства. 

 

8.5. Водата  да е придружена с документи за произход, за качество и безопасност, 

сертификат от МЗ,  „или еквивалентно“. 

8.6. Водата като  продукт, трябва да са с остатъчен срок на годност не по -малък от 

80 % от целия срок на годност. 

8.7.  Изпълнителят е длъжен при следваща доставка да  прибере  свободния  

обменен амбалаж. 

 

 
 

 Неразделна част от техническата спецификация са : 

 Приложение №1 – Специфични изисквания по  Обособена позиция № 1: 

Хляб и хлебни изделия, мляко, млечни продукти и краве масло, месо и 

месни продукти, яйца и риба. 

 Приложение №2 – Специфични изисквания  по Обособена позиция №2 – 

Плодове и зеленчуци/пресни, изсушени, замразени и др./, и други 

хранителни продукти; 

 Приложение №3 - Специфични изисквания  по Обособена позиция №3 – 

Вода; 

 

 

 

 

 

 


